
 

Zmiana nr 15 Regulaminu e-IC 

Obowiązuje od 22 grudnia 2023 r. 

 

 

W Regulaminie e-IC obowiązującym od 26 października 2022 r. wprowadza się następujące 

zmiany: 

1) w ust. 27 dodaje się pkt 5 w brzmieniu: 

„5)  dodać dane biletu okresowego.”, 

oraz dodaje się asystę w brzmieniu: 

 

Dodanie danych biletu okresowego umożliwia pobieranie lub zakup rezerwacji miejsc, 

bez każdorazowego ich podawania.  Widok tych danych nie jest biletem. 

2) w ust. 62 pkt 1 lit b po zapisie „33%” dodaje się oznaczenie przypisu górnego „**” oraz 

na dole strony jego wyjaśnienie: 

„** ulga obowiązuje przy przejazdach do 30 grudnia 2023 r.”, 

3) w ust. 63 pkt 1 lit b po zapisie „33%” dodaje się oznaczenie przypisu górnego „**” oraz 

na dole strony jego wyjaśnienie: 

„** ulga obowiązuje przy przejazdach do 30 grudnia 2023 r.”, 

4) ust. 66a pkt 2 otrzymuje brzmienie: 

„2) w aplikacji PKP Intercity* – do biletu okresowego.”, 

5) ust. 67 pkt 2 otrzymuje brzmienie: 

„2) w aplikacji PKP Intercity* – do biletu sieciowego imiennego dla osób uprawnionych 

do ulgowej usługi transportowej.”, 

6) ust. 68 otrzymuje brzmienie: 

„68. Bilet na przewóz bagażu, roweru lub psa możesz kupić: 

1) w serwisie e-IC lub serwisie e-IC 2.0 –   razem z biletem jednorazowym 

2) w aplikacji PKP Intercity* razem z: 

a) biletem jednorazowym, 

b) rezerwacją miejsca do biletu okresowego.”, 

7) w ust. 69 po zapisie „w kasie biletowej lub” dodaje się zapis „w pociągu”, 

8) w ust. 74 pkt 2 po zapisie „z wyjątkiem biletów okresowych” dodaje się zapis „oraz 

biletów według ofert, których regulamin określa inny termin zakupu”, 

9) w ust. 74 zapis w asyście pod pkt 3 otrzymuje brzmienie: 

„W wyjątkowych przypadkach, np. kiedy zmieniamy rozkład jazdy, termin rozpoczęcia 

sprzedaży możemy skrócić”, 

10) ust. 82 otrzymuje brzmienie: 
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„82. Dokument przewozu, kupiony w serwisie e-IC zwrócisz tylko w tym serwisie. 

Dokument przewozu, kupiony w serwisie e-IC 2.0 lub w aplikacji PKP Intercity 

zwrócisz zarówno w serwisie jak i aplikacji, niezależnie od tego gdzie był kupiony, 

z wyjątkiem biletów okresowych, rezerwacji miejsc, dopłat do pociągu EIP.”, 

11) ust. 91 otrzymuje brzmienie: 

„91. Jeśli wystawiliśmy fakturę VAT, to po zwrocie pieniędzy prześlemy fakturę 

korygującą.”, 

12) w ust. 94 pkt 1 po zapisie „na przejazd pociągami” dodaje się wyraz „dziennymi”, 

13) ust. 94 pkt 3 otrzymuje brzmienie: 

„3)  bilet IRT według taryfy Opłata podstawowa lub Dziecko – na przejazd pociągami 

nocnymi w wagonach sypialnych, które kursują z Polski do Austrii lub odwrotnie 

oraz z Polski do Niemiec lub odwrotnie,”, 

14) ust. 94a pkt. 1 – 2 oraz 5 – 6 otrzymują brzmienie: 

„1)  bilet IRT według taryfy Opłata podstawowa, Dziecko, Młodzież lub Pass – 

na przejazd pociągami dziennymi, które kursują z Polski do Niemiec lub 

odwrotnie,  

2) bilet IRT według taryfy Opłata podstawowa lub Dziecko – na przejazd pociągami 

nocnymi w wagonach sypialnych, które kursują z Polski do Austrii lub odwrotnie 

oraz z Polski do Niemiec lub odwrotnie, 

5) bilet eNRT według opłat podstawowych NRT według taryfy Opłata podstawowa, 

Dziecko – na przejazdy w pociągach lub w wagonach bezpośrednich, które kursują 

w komunikacji:  

a) z Polski do Austrii lub odwrotnie (w wagonach z miejscami do siedzenia), 

b) z Polski do Czech lub odwrotnie, 

c) z Polski do Słowacji lub odwrotnie, 

d) z Polski do Niemiec lub odwrotnie (pociągi nocne w wagonach z miejscami do 
siedzenia), 

6) bilet eNRT na przewóz roweru lub psa – w pociągach lub w wagonach 

bezpośrednich, które kursują w komunikacji:  

a) z Polski do Austrii lub odwrotnie, 

b) z Polski do Czech lub odwrotnie, 

c) z Polski do Słowacji lub odwrotnie, 

d) z Polski do Niemiec lub odwrotnie,”, 

15) w ust. 97 pkt 1 po zapisie „na pociągi” dodaje się wyraz „dzienne”, 
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16) w ust. 97 pkt 3 wstęp do wyliczenia otrzymuje brzmienie: „na pociągi nocne, które 

kursują z Polski do Austrii i odwrotnie oraz z Polski do Niemiec i odwrotnie:”, 

17) w ust. 99 pkt 1 po zapisie „dla pociągów” dodaje się wyraz „dziennych”, 

18) w ust. 99 pkt 3 wstęp do wyliczenia otrzymuje brzmienie: „na 1 dzień przed odjazdem 

– dla pociągów nocnych, które kursują z Polski do Austrii lub odwrotnie oraz z Polski 

do Niemiec lub odwrotnie, jeśli chcesz:”, 

19) w ust. 99a pkt 1 po zapisie „dla pociągów” dodaje się wyraz „dziennych”, 

20) w ust. 99a pkt 2 wstęp do wyliczenia otrzymuje brzmienie: „na 1 dzień przed odjazdem 

– dla pociągów nocnych, które kursują z Polski do Austrii lub odwrotnie oraz z Polski 

do Niemiec lub odwrotnie, jeśli chcesz:”, 

21) w ust. 99a pkt 4 wstęp do wyliczenia otrzymuje brzmienie: „na 5 minut przed odjazdem 

pociągu ze stacji wskazanej na rezerwacji w przypadku biletów eNRT – dla pociągów 

lub wagonów bezpośrednich, które kursują z Polski do Austrii (w wagonach z miejscami 

do siedzenia) lub odwrotnie, z Polski do Czech lub odwrotnie, z Polski do Słowacji lub 

odwrotnie, z Polski do Niemiec (pociągi nocne w wagonach z miejscami do siedzenia) 

lub odwrotnie, jeśli chcesz:”, 

22) dodaje się ust. 125a w brzmieniu: 

„125a. Jeśli w aplikacji PKP Intercity masz dodane dane biletu okresowego, to ich widok 

nie zastępuje biletu i nie możesz go okazywać podczas kontroli w pociągu.”, 

23) w ust. 144 pkt 7 dodaje się lit. h – j w brzmieniu: 

„h)  Promo, 

i) Karty Intercity, 

j) Bilety Odcinkowe.”. 


